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Mişoara, 1925 nov. 2 (hétfő)
7 9 .  s z á m

Ára 4 lei

E l ő f i z e t é s i  á r a k i  
Egész évre 400 lel* 
Félévre 200 lei. 
Negyedévre 100 lel.

A sport minden ágával foglalkozó szaklap. — Megjelenik 
minden hétfőn reggel fél 8 órakor és csütörtökön délután. 
:: A Corn. R e g i o n a l  T i m i ş o a r a  h i v a t a l o s  lapja.  ::

Afavoritcsapatokgyenge napja
- A  TAC csak erős küzdelem után győz a ZsSE ellen — Eldöntetlen a Bánátul— 
Rapid. — A Kinizsi Kolozsváron 5:0 fél idő után 5:3 arányban verte a Victoriát. —

A  n y ir k o s  ő s z i  i d ő  é s  a  p r o g r a m m  m e g -  
ehetős é r d e k t e l e n s é g e  a  s p o r t k ő z ő n s é g  
agy r é s z é t  t á v o l  ta r to t ta  t e g n a p  a  p á ly á k t ó l  
igy  a  m é r k ő z é s e k  e l é g g é  n é p t e l e n  n é z ő 

erek e lő t t  f o l y t a k  l e .
A  t e g n a p i  n a p  j e l l e m z ő  t ü n e t e ,  h o g y  a  

n é r k ő z é s e k b e  f a v o r i t k é n t  in d u ló  c s a p a t o k

n e m  v á l t o t t á k  b e  a  h o z z á j u k  fű z ö t t  r e m é 
n y e k e t /  A  T A C  c s a k  i g e n  n e h e z e n  g y ő z t e  
l e  a  Z s S E - t  s  a  R a p id n a k  e ld ö n t e t le n n e l  
k e U e tt  b e é r n ie  a  B á n á t u l  e l l e n .  A  K in iz s i  
K o lo z s v á r o n  m á r  ö t  g ó l la l  v e z e t e t t  a  V i k 
t ó r ia  e l l e n ,  a m ik o r  a n n a k  s ik e r ü l t  h á r o m  
g ó l la l  l é n y e g e s e n  s z é p í t e n i  a z  e r e d m é n y e n .

A TAC a lelkes ZsSE ellen nehezen győz
—/ T A C - Z s S E  3 : 1  ( 2 : 1 ) .  — B a j n o k i . — B i r ó :  P e t k u .  —

T A C  K o s s u t h — J a n o v i t s ,  K o z o v i t s —  
r eh u ss , ö s z t e r l i n g ,  G o lu b — R a a b .  H o lz ,  
o ssa k , K r a u s z ,  R a f i n s z k y .
Z s S E  T ó t h a r s á n y i  — K a lm u s z ,  B la n k —  

\cs, A l l  á r , M a t h e s z — H e h n ,  H a h o l d .  H u -  
ira, U n t e r r e in e r ,  R e ic h r a t h .

A  k é t  c s a p a t  m u l t  v a s á r n a p i  s z e r e p l é s e  
»tán n á g y o b b s z a b á s u  T A C - g y ő z e l m e t  v á r 
ak a  t i t k o s  t ip p e l ő k ,  e z  a z o n b a n  e lm a r a d t ,  
őt a z  e z ú t t a l  k o m p le t t  Z s S E  a  z ö ld f e h é -  
sg y en ra n g u  e l l e n f e l é n e k  m u t a t k o z o t t .

A  j á t é k  k é p e  v é g i g  v á l t o z a t o s  v o l t  é s  a  
A C  c s a k  a l ig  v a l a m i v e l  t á m a d o t t  tö b b e t  
l e n f e lé n é l .  H o g y  e n n e k  e l l e n é r e  i s  k é t  

S Ó ld ifferen c iá v a l t u d o t t  g y ő z n i ,  a n n a k  n e m  
annyira a  c s a p a t  ö s s z t e l j e s í t m é n y e ,  m in t  
inkább n e h á n y  j á t é k o s á n a k  k i m a g a s l ó  te k -  
nikai é s  t a k t ik a i  t u d á s a  v o l t  a z  o k a .

A  g y ő z t e s  c s a p a t  l e g j o b b  r é s z e k é n t  
ezúttal i s  a  h a l f s o r t  k e l l  m e g j e lö ln ü n k ,  
kben i s  G olub  s z í v ó s  ö n f e l á ld o z ó  já té k á t  
leti d i c s é r e t ,  ö sz te r lin g  a  m á s o d ik  f é l id ő  
S z é p é ig  k i t ű n ő ,  a z o n t ú l  v i s s z a e s e t t .  Hre- 

e lm a r a d t  l e g u t ó b b i  ^ já té k a itó l.  A  v é 
le lem b en  K ozoü its  t e c h n ik á s  j á t é k a  e m e l 
kedett k i  i s m é t .  A  II. f .  i. 10. p e r c é b e n  
esá n tu lv a  k é n y t e l e n  v o l t  k iá l la n i ,  a m it  
csapata e r ő s e n  m e g é r z e t t .  Janooits  n e h á n y  
hibától e l t e k i n t v e  m e g f e l e l t .  K ossuthnak  v o l t  
hehány jó  v é d é s e ,  a  g ó l t  e s e t l e g  m e n t h e t t e  
v°lna. A  c s a t á r s o r  a z  ö s s z m u n k a  ir á n t  
hem s o k  é r z é k e t  m u t a t o t t ,  H o lz  é s  P ossdk

e g y é n i  a k c ió k k a l  k í s é r le t e z t e k ,  R a fin s z k y  
n e m  s o k  i g y e k e z e t t e l  j á t s z o t t ,  R aabo t  k e 
v e s e t  f o g la lk o z t a t t á k .  K rausz  l a b d a b iz t o s 
s á g á t  a  h á t v é d  p o s z t j á n  in k á b b  é r v é n y r e  
t u d t a  ju t ta tn i.

A  Z s S E - b e n  a  b e k k p á r  v o l t  a  c s a p a t  
l e g j o b b  r é s z e .  T ó t h a r s á n y i  j ó l  h e ly e z k e d ő  
k a p u s .  A  m á s o d ik  g ó l t  t ö b b  s z e r e n c s é v e l  
f o g h a t t a  v o l n a .  A  h a l f s o r b a n  A l lá r  v o l t  
a  le g j o b b ,  m ig  a  c s a t á r o k  jó  lö v ő k n e k  
b iz o n y u lt a k ,  d e  a  h e l y z e t e k  e lő k é s z í t é s é 
h e z  n é l k ü lö z t é k  a  s z ü k s é g e s  n y u g a lm a t  é s  
k ö r ü l t e k in t é s t .

A z  e l s ő  g ó l  a  17. p . - b e n  e s ik ,  a m ik o r  
P o s s á k  r ö v id  d r ib l i  u t á n  a  1 6 -o s r ó l  l a p o 
s a n ,  n e m  t u le r ő s e n  lő  s  a  la b d a  a  k é s ő n  
v e t ő d ő  T ó t h a r s á n y i  a la t t  k a p u b a  ju t (1 :0 ) .  
A  2 0 .  p . - b e n  a  k i s z ö k ő  H o lz o t  fa u lto ljá k ,  
a  11 - e s t  K r a u s z  a  k a p u  f ö l é  lö v i .  A  3 1. p  - 
b e n  K r a u s z  o ld a lr ó l  lő t t  m a g a s  la b d á já t  
T ó t h a r s á n y i  k ie j t i ,  a  r á f u t ó  H o lz  b e lö v i  
( 2 : 0 ) .  A  4 2 .  p . - b e n  k a v a r o d á s  a  T A C  k a 
p u j a  e lő t t ,  a m e ly b ő l  a  l a b d a  h á tr a k e r ü l a  
1 6 - o s o n  á l ló  H é h n h e z ,  a k i  s z é p ,  m a g a s ,  
é l e s  l ö v é s t  k ü ld  a  k a p u r a  s  a  . la b d a  
K o s s u t h  k e z é t  é r in t v e  h á ló b a  ju t.

A  m á s o d ik  f é l i d ő  e g y e t l e n  g ó lja  a  2 8 .  
p .- b e n  e s e t t  Ö s z t e r l in g  2 0  m é t e r e s  b ü n t e  
t ő j e  H o lz  lá b á r ó l  ir á n y t  v á l t o z t a t v a  a  k a p u s  
k e z e i  k ö z ü l  k e r ü l  a  g ó lb a .  K o r n e r a r á n y  
5 :2  a  Z s S E  ja v á r a .

A  R a p id b a n  a  k ö z v e t l e n  v é d e le m b ő l  
W alleth I I I .  j á t é k a  t e t s z e t t  a  le g j o b b a n .  A  
h a lf s o r  s z ü r k é n  j á t s z o t t ,  a  c s a t á r s o r b a n  
a z o n b a n  W alleth  dr. k i t ű n ő  t e c h n ik á j a  é s  
n a g y  j á t é k in t e i i ig e n c iá j a  k e l l e m e s  b e n y o 
m á s t  k e l t e t t  M e l le t t e  F dbry  b i z o n y u lt  m e g  
é r tő  p a r t n e r n e k .

R a p id  k e z d i  a  j á t é k o t  é s  a  2 1 .  p - b e n  
m e g  i s  s z e r z i  a  v e z e t é s t .  H e n d s z  m ia t t

Ítü n te tő  a  1 6 -o s r ó l  a  B á n á tu l  e l l e n  d r . W a l-  
e th  b o m b á j á t  G h i le z á n  II. k é z z e l  ü t i  k i a

Szerkesztőség és kiadóhivatalt 
TIMIŞOARA, |., STR. DRAGALINA 

(Deák*u.) 3. I. emelet.
T E L E F O M S Z A M i 925.

c a p u b ó l  a  m e g í t é l t  1 1 - e s t  d r . W a l le t h  b e -  
ö v i  (1 :0 ) .  A  B á n á t u l  e r é l y e s  t á m a d á s s a l  
e le l  é s  a  3 2  p . - b e n  W a l l e t h  III. a z  5 - ö s ö n  
a u lt o l ,  a  1 1 - e s t  G h i l e z á n  I. v é d h e t ő e n  b e 

lö v i  (1 :1 ) .
A  m á s o d ik  f é l i d ő  1. p . - b e n  d r . W a l l e t t  

h o s s z a n  s z ö k t e t i  F á b r it  a k i  k ö z e lr ő l  g ó l t  
l ő  (2 :1 ) .  N a g y  R .  f ö l é n y  u t á n  a  B . i s  s z ó 
h o z  ju t  é s  a  2 5 .  p - b e n  C o r c a n  d r . r ö v id  
d r ib li  u t á n  t i s z t á n  a  D r á g h ic i  e l é  p a s z -  
s z o l ,  F o h r a n  k é s ő n  fu t  k i  é s  D r á g h ic i  n y u 
g o d t a n  b e v i s z i  (2 :2 ) .  G ó l  u t á n  a  R .  e r é 
l y e s e n  t á m a d  é s  s ik e r ü l  i s  T i l l  b e a d á s á t  
F á b r in a k  D iu r is t ó l  e l s z e d n i  é s  b e l ő n i  ( 3 : 2 ) .  
R ö v i d d e l  u t á n a  T i l l  m e g s é r ü l  é s  l e v i s z i k .  
A  R .  m á r  g y ő z t e s n e k  lá t s z ik ,  a m ik o r  a  4 4 .  
p e r c b e n  G h i le z á n  1. l a b d á j á v a l  F ib i f a n  l e 
s z o k ik ,  á t m e g y  a  v é d e l m e n  é s  v é d h e t ő  
g ó l t  l ő  (3 * 3 ). K o r n e r a r á n y  4 :4 .

Ä  Kinizsi g y ő z ö t t  Kolozsváron
~ Kinizsl-Victoria 5:3 <5 :©> —

 ̂már győztesnek látszó Rapid ellen a Bánátul az utolsó
percben egalizál,

—  B á n á t u l - R a p i d  3 : 3  <1:1) .  —  B a j n ö l t i .  —  Biró : Szika.
A z  e l s ő  f é l id ő b e nB űna tu l: A d a  m , —  P o p o v i c i ,  D iu r i s ,  —  

G hilezán II., G h i l e z á n  1., C io la c ,  —  d r .
°rcan , H a l m a g i a n ,  A l b u ,  D r á g h ic i ,  F ib i -San.
Bűpí'd; F o h r a n ,  —  M ic h e l ,  W a l l e t h  III , 

J °v in , N e u r o h r ,  G o s c h i ,  —  T i l l ,  D é  
txb  ^r. W a l le t h ,  F á b r y ,  S z ik o r a .  

ö V  c s a P a t  m ú lt  h é t r ő l  e lm a r a d t  b a j -  
" m é r k ő z é sé t  j á t s z o t t a  l e  t e g n a p ,  a m e ly  

 ̂ ° nb a n  a  v á r t  n í v ó n  a lu l  m a r a d t .  E n n e k  
t a la j o n  k í v ü l  t a lá n  a z  i s  o k a  v o lt ,  

a  k ö z ö n s é g  h a n g o s  v i s e l k e d é s e  z a -  
tacT 9  â t ® k o s o k a r , a k ik  i d e g e s e n  é s  k a p -

n e m  t u d t á k  k é p e s s é g e i k a t  k i f e j t e n i ,  m a g á r a  a  f i g y e l m e t

a  B á n á tu l  t á m a d o t t  
t ö b b e t ,  a  R a p id  m a s s z í v  v é d e lm e  a z o n b a n  
m in d ig  s i k e r e s e n  l é p e t t  k ö z b e .  S z ü n e t  u tá n  
a  R a p id  k e r ü lt  f ö l é n y b e ,  g ó lja it  a z o n b a n  
a  B á n á tu l  ü g y e s  e g y é n i  k i t ö r é s e k k e l  m in 
d ig  k i  tu d ta  e g y e n l í t e n i .

A  B á n á tu l  c s a p a t á b a n  e ls ő s o r b a n  Ghi- 
lezan  / .  j á t é k a  e m e lk e d e t t  k i ,  a k i   ̂ a  K o 
lo z s v á r r a  t á v o z o t t  S t a n c iu t  k i t ü n ő e n  p ó 
to lja .  K iv ü le  Á d á m  b iz t o s  la b d a f o g á s a  d i 
c s é r e n d ő  ; a  g ó l o k a t  n e m  v é d h e t t e  A  c s a 
tá r s o r b a n  Fibisan  v o l t  a  le g j o b b  e m b e r ,  a k i  
g y o r s  l e f u t á s a iv a l  é s  e g y é n i  a k c ió iv a l  v o n t a

A  K in iz s i  k o lo z s v á r i  ú ja b b  g y ő z e l m e  é r 
t é k e s  é s  s z é p ,  a  v é g e r e d m é n y  a z o n b a n  
h íz e lg ő  a  V ic t o r iá r a  i s .  A z  I. f é l id ő  k a 
t a s z t r o f á l i s n a k  t e k in t h e t ő  g ó lá r a d a t á t  a  II. 
f é l id ő b e n  m e g á l l í t a n i ,  a  t á m a d ó t  v é d e k e 
z é s r e  s z o r ít a n i  é s  h á r o m  g ó l t  e lé r n i  o ly a n  
e r e d m é n y ,  m e ly  a  c s a p a t  k v a l i t á s á t  k é t 
s é g t e l e n n é  t e s z i .

A  K in iz s ib e n  m o s t  i s  a  c s a t á r s o r  e x c e l -  
lá lt .  J á té k u k r a  a  l e g s z e b b  j e lz ő t  a lk a lm a z 
z u k , h a  a z t  m o n d ju k , h o g y  r e n d e s  f o r m á 
ju k a t  j á t s z o t t á k  k i . A  c s a p a t  t ö b b i  r é s z e  
m á r  g y e n g é b b  v o l t ,  a m it  a  v é g e r e d m é n y  
is  m u ta t .

A  V ic t o r ia  j á t é k á t  k é t  r é s z r e  k e l l  o s z 
ta n i .  A z  e l s ő  f é l id ő b e n  k a p k o d á s ,  e g y m á s  
m e g  n e m  é r t é s e  é s  a b b ó l  f o l y ó la g  a z  ö s s z -  
j á t é k  t e l j e s  h iá n y a  j e l l e m e z t é k  a  c s a p a t o t ,  
m ig  a  m á s o d ik  f é l id ő b e n  e g y  l e h ig g a d t ,  
e g y s é g e s  é s  g y ő z n i  a k a r á s t ó l  f ü tö t t  c s a p a t  
v o l t  a  p á ly á n .  •

A  m é r k ő z é s  h e v e s  K in iz s i  t á m a d á s s a l  
k e z d ő d ik  s  Z em ler  M a t e k  b e a d á s á t  m á r  a  
2 p . - b e n  é r t é k e s i t i  (1 : 0). A  k e d v v e l  já ts z ó  
c s a tá r s o r  t o v á b b  t á m a d á s b a n  m a r a d  s  c s a k  
r itk á n  s z a k í t j a  m e g  e g y - e g y  V. t á m a d á s  
A  2 4 . p - b e n  s z ü le t ik  m e g  a  m á s o d ik  g ó l :  
T ä n z e r  m e g s z ö k ik ,  s z é lr ő l  b e a d  s  a z  Ív e s  
la b d á t  Z em ler  b e f e j e l i  (2:0). A  g ó l  a  V 
c s a p a t á t  m é g  j o b b a n  m e g z a v a r j a  s  a  k a p 
k o d ó  h á t v é d e k  h ib á já b ó l  M a t e k  b e a d á s á t  
Tänzer  k ö z e lr ő l  b e h e l y e z i  ( 3 : 0 ) .  A  3 7 .  
p .-b e n  W etzernek  n y í l ik  a lk a lm a  l ö v ő  t u d o 
m á n y á t  b e m u t a t n i ,  a m it  k i is  h a s z n á l  (4  : 0 ) .  
A  s z é r ia  m é g  t o v á b b  fo ly ta tó d ik ^  A  4 3 .  
p .-b e n  Teszlernek  s ik e r ü l  a  k t s z ö k é s e ,  a m i  
a .  K in iz s i  ö t ö d ik  g ó l j á t  e r e d m é n y e z i

A  11. f é l id ő b e n  m in t h a  d r e sz t. c s e r é l t  v o ln a  
a  k é t  c s a p a t .  A m ik o r  m á r  p e d i g  b e l e n y u 
g o d o t t  a  k ö z ö n s é g  a  n a g y  v e r e s é g b e ,  a 
V ic t o r ia  m e g le p s t é s s z e r ú e n  f o r m á b a  jö tt. 
S t í lu s o s ,  s z é p  já t é k b a  k e z d v e  b e s z o r ít o t t a  
n a g v  e l l e n f e l e t  s  m á r  a  5. p - b e n  Is tv e .n fÍ3r
II. k o r n s r é t  H u n y a d i  k ü ld i  h a tó b a  (,5 : 1). 
T o v á b b  a  V .  tá m a d , s  9 . p . - b e n  Is iv d n ffy
II. a  n a p  l e g n a g y o b b  g ó ljá t  lö v i  (5  : 2 i .  A  
K in iz s i  m é g  f e l  s e m  o c s ú d ik ,  m ik o r  a 13.

p . - b e n  I s tv á n  f f  y  II. á t a d á s á t  H u n y a d i  ú jr a  a  
h á ló b a  lö v i .  (5  : 3 ) .

A  V .  t á m a d á s o k  t o v á b b  ta r ta n a k , g ó l 
h e ly z e t ü k  i s m é t e l t e n  k e l e t k e z ik ,  d e  a  c s a 
tá r s o r n a k  m o s t  m á r  n i n c s  s z e r e n c s é j e ,  
m in d e n t  r o n ta n a k .  A z  u t o l s ó  n e g y e d ó r a  
v á l t o z a t o s  j á t é k a  ú ja b b  e r e d m é n y t  n e m  h o z .  
K o r n e r a r á n y  5 : 2 a  V ik t ó r ia  ja v á r a .

A  b ír ó i t i s z t e t  k ö z m e g e l é g e d é s r e  D r .  
M orár  t ö l t ö t t e  b e .

Fortuna—Tricolor 1:0 (0:0)
B ir ó :  K ardos. A  F o r t u n a  m a i  m é r k ő z é 

s é n  i s  jó  to r m á t  m u t a t o t t  é s  m e g é r d e m e l 
t e n  v i t t e  h a z a  a  b a j n o k i  p o n t o k a t .  C s a p a 
t á b a n  M a jo r o s ,  L u n g o c e a ,  F e r e n c z y  é s  
V ö r ö s  v o l t a k  k i v á l ó k .

A  T r ic o lo r  c s a p a t á b a n  N i e s z e l  a  k ö z é p 
f e d e z e t  h e ly é n ,  S e ib e r t ,  H o f f m a n n  a  c s a 
t á r s o r b a n  é s  S c h u l d e s z  a  k a p u b a n  v o l t a k  
jó k , a z  e g y ü t t e s  a z o n b a n  n e m  j á t s z o t t a  k i  
s z o k o t t  fo r m á já t .

A z  I. f é l id ő b e n  h e v e s  t e m p ó b a n  f o l y ik  á  
m é r k ő z é s  v á l t a k o z ó  t á m a d á s o k k a l ,  d e  e r e d 
m é n y t  e g y ik  f é l  s e m  é r  e l .  A  II. f é l i d ő b e n  
a  F o r tu n a  t á m a d  t ö b b e t ,  s  a  1 0 . p e r c b e n  
Vörös  e g y  s a r o k  la b d á j á t  a z  e l v e t ö d ő  k a 

p u s  e lő t t  M a yer  k ir ú g á s  h e l y e t t  a  k a p u b a  
v á g j a  A  F o r t u n a  t á m a d á s a i t  a  T r ic o l o r  
v á l t j a  f e l ,  d e  e r e d m é n y  n é lk ü l .  A  2 0 - i k  
p e r c b e n  a  T r ic o lo r  e l l e n  m e g í t é l t  11 - e s  
Vörös k a p u  f ö l é  e m e l i .  M é g  e g y  a l k a l o m 
m a l  fo r o g  v e s z é l y b e n  a  F o r t u n a  k a p u j a ,  
d e  —  n ő m é n  e s t  ó m e n  —  a  s z e r e n c s e  e l 
h á r ítja .

K a d i m a — K i s o d a  2 :1  2 : 1 ) .  B i r ó :  Jenser. 
A  K a d im a  t ö b b e t  t á m a d v a  m e g é r d e m e l t e n  
g y ő z ö t t  a  m e g le h e t ő s e n  n i v ó t l a n  m é r k ő z é 
s e n ,  a m e ly  h e l y e n k é n t  a  d u r v a s á g o k r ó l  s e m  
v o l t  m e n t e s .  A z  I. f. i. 18. p . - b e n  H a lié  
l ö v i  s z a b a d r ú g á s b ó l  a  K a d im a  v e z e t ő  g ó l 
já t, m a jd  a  19. p . - b e n  F is c h e r  k ö z e l r ő l  
ú ja b b  g ó l t  lő .  A  4 0 . p e r c b e n  S t u r m  l e f u t á s  
u t á n  s z e r z i  m e g  a  K is o d a  g ó l j á t .  A  II. f .  i. 

i e g y e t l e n  n e v e z e t e s e b b  e s e m é n y e  a  3 2 .  p . -  
! b e n  C o r d ie r  I ( K is o d a )  k iá l lí tá s a ' .
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egyenlő erők kuzdeim . irvénvesül. A 
tabfc> dohánygyáriak teljesen

KÓm ^ á „ y 6:2

F re id o r f javára. B ír ó :  Dancta.

Jfj. b a jn o k i mérkőzések
A kisorsolt őt mérkőzés közül negyet 

játszottak le szombaton és vasárnapon, az 
ötödik .» bíró meg nem jelenese miatt csak
b a r á tsá g o s  v o lt .  „ .  . .

Meglepetés a Rapid győzelme a Kinizsi 
felett Eredmények;

Polyt e c h n ic a  — K a d im a  7  : 0  ( 4  : 0 ) ,  B ir ó ;  
Simon. A  r u t in o s a b b  P o ly t e c h n ic a  l e l é p t e  
g y e n g e  e l le n f e lé t .  A  g ó lo k a t  S e p i  .11: ( 3 ) ,  
G h ile z a n  111. (3 )  é s  S fe r a  r ú g tá k .

T A C — U n ir e a  5 : 1  ( 3  : 0 )  B ír ó  : R e c k -  
iemvald. V é g i g  f ö lé n y b e n ,  b iz t o s a n  n y e r t e  
a  T A C  s z é p  ö s s z já té k u  e g y ü t t e s e  a  tm é r -  
k ő z é s t  r e o r g a n iz á lt  e l l e n f e l é v e l  s z e m b e n .  
A  T A C  g ó l j a it  K o r o n y i ( 2 ) ,  Z a r ic s  ( 2 )  é s  
O la r iu  lő t t é k ,  a z  U n ir e á é t  C h ir o i 1 1 - e s b ő l .

B a n a t u l  S p á r t a  C F R  5  : 0  ( 1 :  0 )  B ir ó  : 
L obi B .  A  S p á r ta  c s a k  a z  e l s ő  f é l id ő b e n  
v o l t  e l l e n f e le  a  jó [ j á t s z ó  t ía n a t u ln a k ,  A  
g ó lo k a t  R u s s u  ( 2 ) ,  A n g h e l ,  A n d r e i  é s  
L iu b a  r ú g tá k . A  S p á r ta  k é t  j á t é k o s a  k i 
á l l í tv a .

R a p id — K in iz s i  3  : 2  ( 2  : 2 )  B ir ó : R é v é sz  
R . A  n a p  m e g le p e t é s e .  A  R a p id  g ó lja it  
B a u m s ta r k  ( 2 )  é s  R o t h  lő t t é k ,  a  K in iz s i  
S z a b ó  é s  e g y  ö n g ó l  r é v é n  v o l t  e r e d m é 
n y e s .

—0 - 1
Barátságos mérkőzések

S p á r t a — G y a p j u ip a r  k o m b  4 : 0 .  A z
U n ir e a  n e m  j e le n v é n  m e g ,  a  k i t ű z ö t t  b a 
r á t s á g o s  m é r k ő z é s  h e ly e t t  a  p á l y á n  v o l t  
j á t é k o s o k b ó l  á l ló  a lk a lm i  c s a p a t  á l lo t t  k i  
.4 5  p .-r e  a  S p á r ta  t a r ta lé k o lt  c s a p a t a  e l l e n .  
A  g ó lo k a t  C s á n y i  I. (2 )  é s  H e c h t  (2 )  
r ú g tá k . B i r ó : R évész  V .

T A C  II.— Pátria 3 : 2  ( I : / ) .  B ir ó :  S im o n  
P á t r ia  if j .— T M T E  i f j .  2 : 1  (1 :  0 ) .  A  

b ir ó  m e g  n e m  j e le n é s e  f o ly t á n  c s a k  2 X 2 5  
p . - e s  b a r á t s á g o s  m é r k ő z é s t  j á t s z o t t a k  a  
c s a p a t o k ,  m e ly e n  a  P á tr ia  g ó l j a it  J u h á s z  
é s  W e id le r ,  a  T M T E  g ó ljá t  L ö w e n f e l d  
lő t té k ,

gooooooo cx o o o o o co a x ía o o a o a ü íx o co o a o a o o a o o a q g
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K a r a n s e b e s .  K A C  (M undus)— G yapjuipar 
1:0 (1:0). E lé n k ,  v á l t o z a t o s ,  s z é p  m é r k ő z é s ,  
a m e ly n e k  e g y e t l e n  g ó l j á t  a  3 0 .  p e r c b e n  
Sostarich  lő t t e .  A  g y ő z t e s  c s a p a t b ó l  K o v á c s ,  
S o s ta r ic h , J u h á s z  é s  D a m a c s e k ,  a  G y a p j ú -  
ip a r b ó l a  K u s z k a - f iv é r e k  é s  N a g y  v á l t a k  k i.

R e ş i ţ a .  C S  R eşiţa —  O lym p ia  3 : 2  ( 3 : h .  
A  S z i lá g y i  -é s  P e c s e n o v s z k y  n é lk ü l  f e lá l l ó  
S p o r t iv a  m e g é r d e m e l t e n  g y ő z ö t t ,  b á r  a z  
O ly m p ia  a  m á s o d ik  f é l id ő b e n  l e l k e s  j á t é 
k á v a l  e g y e n r a n g ú  e l l e n f é l  tu d o t t  l e n n i .  A z  
e l s ő  f é l id ő b e n  a  C S  v o l t  f ö l é n y b e n  é s  
Talon  (2 )  v a la m in t  Gica r é v é n  é r te  e l  g ó l 
ja it, m ig  a z  O ly m p iá é t  O p e lc z  r ú g ta . A  
m á s o d ik  f é l id ő b e n  a z  O ly m p ia  t á m a d á s a i  
B ü r g e r m a n n  g ó ljá b a n  ju to t ta k  k i f e j e z é s r e .

N a g y v á r a d .  N agyvárad— K atonai oáloga- 
to tt"7 :0  ( 2 : 0 ) . '  V á r a d  c s a p a t a  f ö l é n y e s e n  
g y ő z  a  n a g y v á r a d i  h e ly ő r s é g  v á lo g a t o t t j a i  
f e le U . A  g ó lo k a t  C s o m a g  ( 3 ) ,  R é p á s s y  ( 2 )  
é s  Z s ig a  (2 )  lő t té k .

A r a d .  O lym pia-H akoah 10:0  (3 :0 ) .  B a j-  
? ° k l , A  g ó lo k a t  B a rb u  II. ( 4 ) ,  K á r p á t h y  1. 

K á r p á th y  II. (2 ) ,  B a ib u  1. é s  B á l i  l ő t t é k .  
A M T E - A A C  2:1 (2:1). 2 X 3 0  p - e s  b a 

r á t s á g o s .  A  g ó lo k a t  T e le k i  é s  A u e r  II., i l 
l e t v e  G y e b r o v s z k y  lő t t é k . A  II. f .  i .  14 . 
p e r c é b e n  a z  A A C  le v o n u l t ,  m iu t á n  a  k ö 
z ö n s é g  A u e r  II. s é r ü lé s e  m ia t t  b e t ó d u l t  a  

®s f e n y e g e t ő  m a g a ta r tá s t  t a n u s i t o t t .  
mGlória C F R  0 : 0 ,  B a r á t s á g o s .  

S z a tm á r .  S z S E — S z  T ö r e k v é s  2 :  I ( 2 : 0 ) .  
M ármarossziget B a r k o c h b a — M S E  1 : 0

Fogét. Lugosi M T E — F S E  2 :  1 ( 1 : 0 ) .
B r a s o v ia — S e g e s v á r i  T V  9 : 1  

( 3 : 1 ) .  C o l ţ e a — B M T E  1 : 1  ( 1 : 0 ) .

legújabb*
B U D A P E S T .  U T E — K A C  2 : 2  ( 2 : 0 ) .

-1.1. í.-ben UTE fölény Priboj góljaival, 
szünet után az UTE vissza eseik. Szabó 
es Miorvay kiegyenlítenek.

™ - N S C  0 : 0 .  Óriási FTC-fölény 
de óaliovieli mindent ment.

6:0 (2:0). Molnár (4), 
emko es Steiner a .góllövők, 
vasas—BEAC 4:1 (2:0). Takács (2)

( b o ly t a t á s  a  4 .  o l d a l o n )

A tizenhatoson belül és
___ M Ú ea«/lC rkV 1 k l V Ü L  á l

kívül O ODOOOODOOOCCIOOOOOOOOOOCODOOOC

jr „ ...._____ —------ belül csak
_  A m i s z a b á ly t a la n s á g  a.
rllfeán az; ^ e n A ö iró ésah a tá rb iró k  viszonya.

A futball] átékban a legsúlyosabb bün-

tizenlratoson Kívül, áron  
gáncs mindenütt egyformán szabály-

Az élő futball változatlan .szorgalom
mal termeli a  bíráskodás vitatható prob 
lémáit s igazolja egyben újra, hogy a sza- 
bálymagyarázás terén éppen nem járnák 
egy utat a futballbirak.

Régi és ugylátszik éppen nem elinté
zett kérdés

a hatdrbiró szerepe,
viszonya a vezető- birohoz, altalaban mű
ködésének a határa és jelentősége. A ha- 
tárbirót illetően általában az a gyakor
iak hogy

a határbiró jelzéseit a biró feltétle
nül elfogadni nem köteles, sőt észle
lései felől is csak akkor intézzen kér
dést hozzá, ha valamely esetnél nincs 

határozott véleménye, A  
mivel ő tudja egyedül, hogy a ííátárbiró 
tapasztalataira mikor van szüksége. 
Tényleg ez a gyakorlat felel mieg legin
kább a célszerűség, a bírói tekintély, a 
bíráskodás biztonsága, egysége s a sza
bályok szellemének.

Mint a, hendsz kérdésnél, úgy e tekin
tetben is alakultak ki bizonyos egymás
tól teljesen független, irányelvek, ame
lyek mindegyikének vannak tiszteletre
méltó érvei, fontos volna azonban mégis, 
ha ezek az irányok találkoznának vala
hol és azután egy megbatározott egye
nes utón haladnának. Voltak bírák, akik 
egyenesen utasításokat adtak mérkőzés 
előtt a batárbiráknak, amelyekben eltil
tották őket például a (hendsz, vagy az 
ofífszájd, vagy más szabálytalanságnak 
a jelzésétől. Voltak olyanok, akik csak 
a tacesot és a komért kérték a határbi- 
rótól. De voltak olyanok, akik a határ
biró minden jelzését elfogadták, éppen 
csak akkor nem, amikor a szabálytalan
ság a büntetőterületen belül esett.

De voltak és vannak a bírói gyakor
latnak még elütőbb eltérései. Különösen 
a tizenegyesek megitéüésénjél] mutatkozik 
ez meg. Van biró, aki ha maga szabály
talanságot nem lát, határbiráinak egy 
öntető jelzését sem veszi figyelembe. 
Van, aki a két határbiró egyöntetű1 jel 
zésére megadja a tizenegyrést, de az 
egyikére már nem. Mégis két ifőirány kü 
lönböztethető meg. Az egyik akceptálja 
azoknak minden jelzését, a másik ürít
sem törődik a határbirákkal, tényleg csak 
taecsjelzőkké degradálja őket, mintha a 
közönség azon ferde nézetének akarna 
hódolni ő is, hogy lealázó az, ha a biró a 
határbiró „bemondására“ valamit meg
ítél.

Ennek a most legutóbb vázolt gyakor
latnak vannak aztán mieg a legnagyobb 
hibái. Ott, ahol a határbiró nem egyúttal 
futballbiró is, abban nem összpontosul
hat a biró bizalma. Mert sem pártatlan
sága, sem1 hozzáértése nem bizonyos. Ott 
azonban, ahol a határbiró valóban kép
zett biró s éppen a fontosabb mérkőzése
ken ez a helyzet, ott rengeteg káros kö
vetkezménye van annak, ha a biró az 
egyenesen az ő segítségére küldött h!atár- 
birákat semmibe sem veszi. Bármennyi
re is munkabíró a. vezető biró, egészen bi
zonyos, hogy a j áték minden fázisát kö
vetni nem tudj a. Adódhatnak tehát hely
zetek, amelyekben a biró a szabálytalan- 
sagokát nem láthatja, 'de eltaszitja magá
tól ezt a kínálkozó segítséget. Birásko- 
dásia ilyenkor tele lesz hiányosságokkal, 
a.^közönség és játékosok szemében a ha- 
tárbirö intézményét értéktelenné sii- 
lyeszti ,s maguk a briák előtt is mindjob
ban lealázónak fog tűnni a határbirói 
szerep. Innen az, hogy 

gyakorlottabb bírák a határbirásko- 
dásra már alig kaphatók, de az 
újoncok sem túlságosan ambicio
nálják ezt a mesterségesen dicste

lenné változtatott szerepet.
Kár tehát olyan hitet táplálni, hogy 

lelkiismeretlen az a biró, aki olyan ese
tekben, mikor ő maga semmit sem lát, 
a határbiráira bízza magát. Ha miind-

tetés a tizenegyes. Egy generális sza
bály intézkedik erről s röviden úgy szol
ez, hogy . . '

minden esetben tizenegyes ítélendő, 
lia a tizenhatoson belül olyan sza
bálytalanság történik, amiért a tizen
hatoson kívül szigorított szabadrú

gás jár.
Éppen, mert a legsúlyosabb büntetés a 
tizenegyes, talán azért emelkedett^ az 
idők folyamán a többi büntetések közül 
különös rangra. A tizenegyest valami 
megkülönböztetően áhitatos  ̂ tisztelettel 
kezelik mindenfelé s ez az áhítat talán 
népszerűségi okokból, de átragadt bí
róink többségére is.

Mint fentebb idéztük, a tizenegyes 
megítélésére szabatos és félre nem ért
hető szabály intézkedik. Mégis csaknem 
minden mrkőzés után elhangzik a bíró
nak olyasféle nyilatkozata, hogy nem le
het, kérem, olyan könnyen tizenegyest 
ítélni, azt csak az utolsó esetben szabad, 
vagy „nem lehet eldönteni a mérkőzés 
sorsát tizenegyessel.“ Ezek kétségtele
nül a tömeg leikéből kisarjadzó jelensé
gek, amelyeknek azonban az Ítélkezés
hez, az igazságszolgáltatáshoz semmi 
közük. Tény azonban az. hogy ennek a 
közhangulatnak a nyomása alatt a leg
több biró a mezőnyben még teljes nyu
galommal megbüntet mindent, ami a 
szabályok szerint szabálytalanság, de 

a tizenhatoson belül csak egészen 
súlyos és kirívó esetekben büntet. 
Közönség, játékosok és hangos egye-

■ Külföldi eredméíTypjXl
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Németország. &C Stuth^0?00̂  
’.....-  « * . utt cárt—HR m.... _ , i(1 5 -nB. Stuttgart—H e i l b r * 5:0,
.rächt- -Nlederrad 5.0, F q j ja Ein. 
Spielvereinigung Fürth 4:2, J
1800—V. f. B. Fürth 2:2r~AFV v^etl 
jerg—Schwaben Augsburg 0:0 TJ • &' 
Gberscböneweide 3:3, Kicker^-il • 0il"  
5:2. Spandau—Germania 4:3 ni0ll22 

Belgium. Berckem Sporto-bari^ \  
2:1, Benschot AC—'Standard 2-2 
werp FC—FC Bruggie 4:2, C S n - 1' 
—Racing Meckelen 1:1. Ava’ Gent

Verneig
An.

cing Gent 3:3, O. S. 
iSt. Gilloise 0:0, Tilteur FC-IIiS pUIll0li 
derleckt 5:3. 1 u

Lengyelorsziig.
2:2 (1:2).

Wisla—Bielitz 9:0

azon1 esetekben, amelyek a biró figyel
mét elkerülték (és ilyenek feltétlenül 
vannak), a biró egy pillantást sem vet 
a segédei felé, hanem akár a legsúlyo
sabb szabálytalanságoknál is zavartala
nul  ̂tovább hagyja futni a játékot, az a 
biró tényleg lelkiismeretlen ,s nemcsak 
arra nem érdemes, hogy a határbirái se
gédkezzenek neki, hanem arra. sem, hogy 
a bizalom: feléje irányuljon.

siileti vezetők el is várják már, hogy 
biró a. tizenegyessel takarékoskodjék.

így aztán lassan odafejlődik a dolog, 
hogy

lia a játék a 16-oson belül folyik, a
biró ma már talán jobban retteg a
szabálytalanságtól, mint a játékos.
Mert általában azt hangoztatják, hogy 

a. 11-es megítélése nagyon is megfonto
landó, ahhoz százszázalékos bizonyosság 
jkell, ezzel mintegy azt ismerve el, hogy 
la többi Ítélkezésnél könnyelműbben jár
hat el a biró. Mindig csak arról van szó, 
hogy tizenegyessel a biró ne döntse el a 
mérkőzés sorsát és sohasem arról, hogy a 
játékos fontolja meg, mielőtt a liendszet, 
gáncsot, vagy rúgást elköveti.
_ __ A faultok és hendszek tekintetében 
játékot merően figyelő lelkiismeretes bí
rónak egyenesen tilos azt figyelni, (hogy 
túl jutottak-e már a tizenhatos vonalon. 
Csak ha, a szabálytalanság már megtör
tént, abban a pillanatban nézzen le a 
bíró a földre és állapítsa meg. hogy bün- 
tetőrugás, vagy tizenegyes jár-e. A leg
teljesebb bizonytalanságot szülné az, ha 
a tizenhatoson kívül még mindent lefú
junk, ami szabálytalanság, még akkor 
is, ha a határbiró intette, a tizenhatoson 
belül pedig először is nem állunk .szóba, 
a határbiiróval, másodszor pedig abból 
is, amit mi magunk látunk, csak a ked
vünk szerint való „súlyos“ esetekben 
Ítélkezünk.^ A faultoknak ilyen egyéni 
alapon való szétválasztása nemcsak hogy 
nem indokolt, hanem a szabályok szerint 
egyenesen tilos.

Tény az, hogy csaknem minden bíró
nak megvan a maga önálló stílusa, 
amellyel a faultokat a hevességük, ve 
szélyiik, vagy az abból .származó előny 
szemppntjából ítélik meg. Csaknem min
den bírónál kialakult az a határ, ame
lyen innen még engedi a játékot zavar
talanul folyni, de amelyen túl már bün
teti a faultot. Mivel ez a már begyako
rolt és rutinirozott bíráknál csak alig ár
nyalatokban különbözik, ez az önállósáí 
Megengedhető, mert a biró egyéniségével 
adandó es nagyobb bizonytalanságokat 
nem szub De az, hogy a szabályokká, 
ellentétben a. mezőnybeli faultokat szigo
rúbban a tizenhatoson belül történőké 
kodás e nezobbeni kezelje, hamis bírás-

Wieni párbeszéd.
Ott egy szolid Floridsdorfer. . .
N emi. . .  az egy lump iSimlmeringes

— ugyan kiérlek, honnan tudód?
— (Latom ’ a szeme nnges.

A használjonOlympiátl
A legkiválóbb fenyősósborszesz. Kapható
mindenütt.

burg (*

Krakovia—p0](onia
(5:0).
irc ia -__

panol—Europa 2:1. M artinez^Ş ^  

Svédország. Hóban-sárban és

Spanyolország. Garda—Sabadeí 3̂  
sa 4:1. " "  'Teraí'

játszották le a svéd csapatok a legutóhp 
bajnoki mérkőzéseket. A lucskos pálváí 
miatt 13 meccs el is maradt. A nagyok 
eknikával rendelkezői vezető csapaM 

egyszerűen lelépték ellenfeleiket /  
élen állók győzelme folytán a bainoli 
abellán változás nem történt. A for 

dúló részletes eredménye: Göteborg 
Tamraterna—A IR 3:0, Gais—Norrkjj 

pmg Knmraterna 5:1, örgryte—bands- 
rona 6:2, Halsingborg—Eskilstuna

\am ratem a 4:1. Uddeva 11a—City 4:2,

Ifjúsági bajnokság
Bánátul—Unirea 7:1 (4:0). A csütör- 

ükön lejátszott ifjúsági bajnóki mérkó 
zés a Bánátul szenzaciószamba, menő 
nagy góku-ányu győzelmével végződött. 
A győztes csapat kiváló játékot produ 
kait.- Elsősorban a nagyszerű iönnában 
evő kapus, C o s t  e Brutus, eísőremlü 
teljesítménye érdemei dicséretet, aki 
neüiány bravúros védést produkált. Egy 
tizenegyest is 'kifogott, sőt azt a tázen- 
egypst is védte, amelynek gól volt a kö
vetkezménye és Dobay csak a kitolt láb- 
dara futva tudta azt rendeltetési helyére 
juttatni. Costen kiviil a  -csatársor lendü- 
letes és megéi’tő játéka emelendő ki. Az 
ünireában Wetzer 11., TalJian és Dobay 
voltak a  legjobbak. A Bánátul góljait 
Eiuba (3), Andrei (2), Albu és Russu 
lőtték, az Unirea góljainak- szerzője pe
dig. mint említettük, D o b a y  volt 
Biró: fi- o c k t  e n av a 1 d.

©O0

A bajnokság állása.
O k t ó b e r  2 5 .

1. T M T E
2 .  R a p id
3 .  T A C
4 .  S p á r t a  C F R  
3 .  K in iz s i
6 .  B a n a t u l
7 .  Z s S E
8 .  P o l i t e c h n .

11
1. Freidorf
2. Kadima
3 .  F o r t u n a  

.. 4 .  Z s T K
, 5 .  C h iş o d a  

A 6 .  T r ic o lo r  
fii 7 .  P á tr ia

8. Z sMTE
9 .  R M S

—  I. o s z t á l y .
5 4 — 1 12 6 8
5 2 2 1 8 7 6
2 2 _  . 6 1 4
3 1 1 1 9 6 3
1 1 _  . 9 1 2

3 — 1 2 5 15 1
4 — — 4 4 16 0
1 — — 1 0 I 0

o s z t á l y .

5 5 --- , 25 9 10
3 3 — . 6 1 6
4 2 1 1 9 11 5
4 2 — 2 13 6 4
5 — 2 3 9 13 2
5 1 _ 4 3 15 2
2 — 1 I 3 4 1
1 — — 1 3 5 0
1 — — 1 0 7 0

L e p  é lő k  e lő b b  s z ó r a k o z ó h e ly  a  U o y d - T a v * rnj

T ractorok,
cséplőgépek,

motorekék
e lő n y ö s  á r b a n  é s  f e l t é t e l e k  m e lled  

k a p h a t ó k

AGRICULTURA R.-T.'iia
Timişoara, IV., Pop de Băseşti 26.
Sürgönyeim: Afjricult Telefon 18'®®

FRANZ TEJN0R & Co-
Timişoara II., Piaţa Traian No- 

S t a h lw a r e n ,  O p t ik ,  B a n d a g e n -  
K u n s t -  u n d  H o h ls c h le i f e r e i .
-:- V e r n i c k e l u n g  ''** ^
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. 'bb egyesületek csatlakoznak hozzá, 
helyek természetesen 'káváinak az 
jfDSz-ből... . , „

magyar csoport egyik vezető egye
b e ,  az MST1K fütballágazgatója, F o- 

J|0r Henrik dr.,.tollából most egy cikk
s o r o z a t  jelent meg egyik budaipesti szak
imban, amelynek gondolatmenetét kö
vetni, neon tartjuk érdektelennek.,

a r aá té r é s e  é s  a  m a g y a r  fu tb a .e e  nic6jcLna.fi e m e lk e d é s e  v á r  h a tó  a  A r o fe s z -  
0 ai * ' : • s z io n a h z m u s  b e v e z e té s é tő l . —  w o j e s z -

Budapest, október író. ’
*: válogatott mérkőzéseken • ‘állandóan 

. létlődő kudarcok ujr,a a legkomo- 
ÍSD1bt( .formában felszínre vetették a 
1,y ffisszionlaliztmus bevezetésének •■■ kér- 
W t A most megalakult Amatorliga 
I lyton erősödik, minuntalan újabb.

Szexllacsek éls esetleg Sábát fér vissza
térésével azt nemi kell bővebben fejte
getni.

A játékosfelcserélődés harmadik for
mája volna azután’: a játékosvásárlás. 

... . A játékosvásáirlás minidig úgy tekinten-
egyesulet]. kicsinyes' érdekekkel dő, mint egy üzlet, melyet két egyesület 

.íem szabad az -útját állani. Amely . já- egymás között köt, dle sohasem mint ü5£- 
ymegvan a professzionalista let, melyet játékos! ési egyesület köt. 

áiin-l-n uSâ ’ anilJ1k nem szabad útját I A játékosvásárlásnak már: csak akkor 
mráiroi odamahessen, a,hol tudomás jut szerep az átalakulásnál, bal minden’

' 9 enyeret megkeresheti. egyéb eszköz a játékosgárda feljavitásá-
óirirf ̂  -1 x ocm is olyan nagy ez I ra csődlöt.mondott. Ami annál természe-

e^ ,öPae])̂  Az első- tesébb, ‘mert ez kerül a legtöbb' pénzbe.
1 mai latekosanya-1 Elsősorban minden egyesület megprő-

Sdhllosser, SiMóssy, Emmerling, Bobor, idíilkl a legvégső eszközhöz: a játékosva-

A. professzionizmus problémája im
már túllépte a szövetség hatáskörét és 
n  amatőr és profi játékosak szétválasz
tása már nem az M'LiSz belső ügye. Lát
tuk az amatőrliga megalapításánál, 
;10oy unnak háta mögött milyen erőik 
állanak, mert keresztül tudták hajtani 
láváns ága ihat. Viszont _ megállapitható, 
hogy az MiLSz a profikérdésben tehe
tetlen, mégis valamennyi .sporttényező 

, mielőtt még meghallgatta volna. 
Hogy a szétválasztást 'keresztül vihes- 
:ük, már több tervezetet dolgoztunk ki, 
amelyek máról-holnapra megvalósítha
tók. De mert ez elsősorban gazdasági 

és, meg kell hallgatnunk valameny- 
nyi tényezőt, amely érdekelve van.

A magas adók lehetetlenné teszik a 
futballsport Üzletszerű vezetését, s ezért 
ezen a téren kellene elsősorbán enged
ményeket kapni. A tekintetbe jövő 
egyesületek közül az MTIv és az FTC 
évi 400, az UTE 200, a Vasas 120, az 
NlSC 80. a III. kerület 100, a KAG és 

VÁC 75, a többiek pedig 70 és 50 mil- 
1 korona közötti évi bevétellel rendel

keznek. Ebből látható, hogy csak az 
MTK és az FTC győznék anyagiakkal, 
mig az UTE már nehézségekkel köz
ti ene akikor is, ha játékosainak havonta 
csak 2—3 milliót kellene fizetnie.

Tervezetünk szerint háromféle profi, 
egyesület lenne. Az első “csoportba so 
roznánk azokat az egyesületeket, ame
lyek játék osainak, rendes szerződés 

án, fix fizetést biztositanának. A 
második csoport ugyancsak szerződé- 
ok alapján fix minimumot és egy bi
zonyos százalékot adnának az évi nettó 
bevételből és végül a  harmadik csopor
tot azok az egyesületek alkotnák, ame
lyek játékosaik között minden mérkő
zés után a tiszta bevételt osztanák fel. 
Ez végre tisztázná a helyzetet. _ A 
BEAC-ot ezúttal figyelmen kívül 
hagytam, mert nem tudom, hogy a fő
iskolások hajlandók volnának-e profik
ká lenni. Természetes, hogy a profesz- 
szion'alizmusnak Magyarországon most 
is sok ellenzője van, ha azonban az, vá
rakozási ellenére, életképesnek bizo
nyulna, úgy le volna fektetve a magyar 
futballsport uj és egészséges alapja.

A professzionalista futballnak ^ha
tározott előnye a mái álaimatőr és álta
lában a mai amatőr futball felett ab
ban fog legelsősorban megnyilvánulni, 
hogy egészséges játökoskicserélódést 
fog maga után vonni. A mai futball 
átka: a  szigorú igazolási szabály, a já
tékősök fokozott kivándorlása^ az itt- 
honlevök könnyű lelkiismeretű sport- 
felfogása, a trón in gszabály ofk megsze
gése, ha nem i;s egy csapásra, de foko
zatosan meg fog szűnni a: professziona
lizmusnál. Ez előfeltétele annak, hogy 
a professzionalizmus, életképes legyen 
. A játékosanyag kiegészít ésének méd
iai: 1. Az átmenetnél amatőr játékosok- 

s azonnali hatállyal professzionális- 
’á válása; 2. külföldi magyar jateko

gabok feltétlenül megmarad professzio
nalistának! ag 50 százalék és legfeljebb 
a másik 50 százalékot kell pótolni. Ez az 
50 százalék pedig csak legfeljebb ‘ 100 
játékost tesz ki. Ez a 100 játékois; iis fel 

9 követségnek 400 egyesülete 
rozott, az arányszám, ami egy egyisü- 
etre esik, vajmi csekély.

Persze külön óviszabályokkaffi kell gon
doskodni áriról, hogy az átalakulás első 
.idejében a játékosvándorlások ne azok 
sözött az egyesületek

Látható mindezekből, hogy ™nd®n . 
zökkenő nélkül megoldható a  profeeszao- 
nalizmus bevezetésének problémája 
elvben. A gyakorlati megvalósítás M  
anyagiakon mulikt :

Az MiLSz nemzetközi bizottsága elha
tározta, hogy a béiga-magyar révansr 
mérkőzés február 14-én lesz. Em iatt az 
első osztály tavaszi szezonnyi tas'a
február 28-áira tolódik ki. '

A november, 8-iki: magyar-olasz mér
kőzés birájáínaík! az MLSz az olaszoknál? 
a  kölni Bíauwenn dint., a kbpenhágai 
Hansent és a párisi Slawickot ajánlotta.

bálja játékbsanyagát aZ amatőr gárdá
ból, a külföldi vándorokból! kiegészíteni, 
csak há mindez nem1 volt elég, folyamőrjormnfr,nrririy»rmrrr»rrnrmrrnonnm->rfr>nirinfnaiP̂ oa00ÍP0CO0tP0P0C000O000000000000000C30O0000000O

§ Partea ©ficiali ü  HiwataSm rész J
^ nrnnfnr̂ fTfVTnfifnrmnnrtnnnrrrinfnrmonoaPOCÔOOOOOOOOOCOOCaoaPOOOaOClOOOCOOCOOCOOOOOaüűOOOIP

arbitri IComunicatele subeomisinnei de 
F. A.

1. Se invitai toti arbitri a  se prezenta ] 
la sedinta de Mercuri 4 Noemvrie a. c.

de

Birószakosztály, közleményei;
1. Felhivatnak az összeg bírók, uuSj, 

f. é. november, hó 4-én (szerde) este 8 
órakor a íootballszakosztály helyiségé
ben! (Belváros, Crdzelini-u.) tartandó, 
ülésen jelenjenek taeg.

2. Azon bírók, akik vasárnap nem tó- ' 
ráskodhatnak, ezen’ körülményt kedd

-----  között történje-.— ---------— — ------- --
neki,  ̂ melyek professzionalista csapató-lóra 8 seara, in lovaiul subcomisiei 

at allitanak fel. F. B. A. din circ. I. iStr. Grizelini.
xpimp1eS2*°_ T?*?9; P ® ,aid! ha ,az 2. Arbitri cari Dumineca nu! pot ar- , .
as i t a S i !  w  anmlta ac0asta Dtai «H k loşii Tóthi lumaB M M  tor-
az átmenetnél megszerezhetne maganak T .„ „  „  , ,  ,. _toznafkL A megkésett, de különösén a tó-
Talbáösot, Q rftot Zsákot, vagy mda Toffe Ixma. Marfa soam Anm ta»- ^  identésetl • &
nagyságokat, kiknek rendeltetésük, le mtarziate si îndeosebi cele verbale gyeM>ö ^  e te tnek , az illető biró ki- 
hogy elsősorban^ saját professzionalista del:a sedinta esmiterei nu sé vor lua in I küldetése fennáll s meg, níem! jelenése 
alakulataikat erősítsék! meg. Más szóval: I considerare ci arbitrul respectiv se va I esetén a szabályzatnak idevonatkozó
ez átmenetnek biztosítani kell a- jövendő I esmite, iar la caz de neprezentare i-se va I paragrafusa alkalmaztatik. 
ellenieleket egymás ellen. Statuálni kell rAmilamentul 3. A ibirói tanfolyamra való beiratko-
egy (bizonyos tilalmi ndőt, melyen belül „ . ’ . . .  .  ̂I zások Iosif, Tóth urnái benyújtandó kér-
professzionalista alakulatok! professzió-1 lascrienle la eursiul dé arbitri s I vgny eszközölhetőkl, amelyben fel- 
nalistává válni készülő játékosai azt az Pót face la Dl Ioisiif Tóth, prin cerere I tüntetendő a születés helye écj id^er la 
alakulatot, amely régi, anyaegytesületük-1 in care se va indica lóéul si data naste-1 f0g-la.lkozáis éls lakás, valamint az egyter
kel vonartíkh/ásíhíiTi all »1 nű ihnmrTioooQn̂  I ------ 1:-----  locuiuta si societatea j sülét niefve, melynek; tagja, csatolandó

Ya anexa sí reooman- továbbá az illető egyesület aj áhlő levele
datie óin partea) «oiotalái. f 8'.,. la„,H K..M,-r. 1,-aóov* Wnrfor. Olló

4. Se exteaza pe Mercum 4 JSloeinyne g ^ g te r , ÍWiliam Bévész, Maximiliatí 
a. c. ora -S.iseara in lorakill subeomisiei 1 Sichatz, loan Iacobid, iPetru; iMhrgtí, 

Ezek; a remények azonban túlnyomó-, I de F. B. A. din circ. I. Str. Grizelini, 1 Francisc Simon si! Ioan tSzednicsek tó- 
részben, túlzottak és optimisták. A nagy-] arbitrii: Iaoob Keller, Ludovic Wuilfer, I rók a f. é. november 4héi! fSzerda) este 
klasszisu magyar játékosok! közül, aki- J Qtto S'chnster, Wiliam Bévész, Maximi-18 órakor a  footib'allszakbsztály helyiségé

kicserélődéstől várja a  mai futballnak, 
egészséges feljavulását, hanem! elsősor
ban a  külföldi magyar vándoroknak a 
visszatérésétől.

nak
távi. _____ _________
sóiknak visszavándorlása, esetleg kül 
földi játékosoknak importálása; 3. ja- 
tekosvásáriás.

A profosszionalizmus bevezetese tisz 
tulási folyamat, melynek képzelt, vagy

két a közvélemény a futballista ideáljai
nak tekint, vajmi kevés fog visszatérni, 
legalább is eleinte.

P l a t t h ó  nem fogja otthagyni Bar
celonát, O b i t  z sem lesz hűtlen Blasöh- 
be u r egyesületéhez és H: i n z e r t  sem 
lehet egykönnyen Torinóból visszahódí
tani.

Ezeket a játékosokat nemi igen lehet 
visszahozni Magyargországra, vagy pe- 
olyan nagy összegeiket kell áldozni rá
juk, melyekkel semmi arányban nem ál- 
’analki azok a jövedelmek és lehetőségek, 
melyeiket a professzionalista futballtól 
várunk.

Marad a középklasszis, melyből szín
ién jelentős tömeg van külföldön1 és 

amelyet a magyar futball ugyancsak 
nem nélkülözhet. Ezeknek nagy része 
iiaza fog jönni! professzionalizmus ese- 
:ón anyaegyesülletéhezi és a magyar fut- 
jallsport nagy hasznukat is fogja látni, 
zeket a játékosokat nem kötik arany- 

áncök! olasz, nélmet, vagy svájci egye
sületükhöz, ezek szerény megélhetési 
ehetőséget akartak a  futballból, ezt 
öbbé-fcevéslbé megtalálták külföldön és 
iá ezt — kisebb mértékben is — meg
találják idehaza, nem’ fognak habozni 
visszatérni.

Van azután meg egy játékíostömeg, 
mely a  mai helyzetben elveszett a _ ma
gyart sportra nézve, ez azoknak a játé
kosoknak a tömege, akik időközbeni osz
trák, vagy cseh1, oseh-német egyesületek
ben: professzionalistáltíká váltak és mint 
ilyenek, nemi térhették: többéig ^vissza 
amatőr egyesületekbe. Ezek a játékosok 
a fizetésükre vannak utalva, mely több, 
vagy kevesebb, inkább kevesebb és so
vány megélhetést nyújt, melyért alapo
san meg k e l dolgozni, Ezeknek egy 
részié örömmel fogja üdvözölni a ltóieto- 
séget, hogy visszatérhet. Hogy
a magyar futballsport mit nyerne f  a- 
bián, Schwarz. Eisenfaoffer, Konrad IL

ian iSchatz, Ioan Iacobici, Petru! Murgu, 
'rancisc Simon si Ioan iSzedniesek.
5. -Se suspenda dreptul de arbitra pe 

impui dela 2 pana la 9 Noemvrie a. c. 
a arbitrului Pavel (Kardos'.

6. Se suspenda dreptul’ de a arbitra 
pana la prezentare in1 fata subcomisiei 
a arbitrului Petru Murgu. :
Danciu, preş.

Angliában még mindig vitatkoznak az uj
offszájdszabály felől

— Ctz uj szabá ly  mérfközésenfkint fegfef/ebb egy góffa? töőbet jefent a  matt
hoz képest. — CL Skót-stifusnak kecluez a  reform, a z  an$otstílusnak kevésbé—

Nicolaeviciu, seor.

ben! beidéztotnek.
5. Pavel1 Kardos birió1, bírói joga f • é. 

november hó 0-tólí 9-ig felfüggesztetik. 
A tóiéi igazolvány a szerdái ülésen! fe
gyelmi terhe mellett beszolgál tandó. ■

6. Petra Murgu: bírónak, bírói jogara 
szakosztályi ülésen valói megjelenésig 
felfüggesztetik. A bimói! igazolvány a' 
szerdai ülésen fegyelmi terhe mellett be- 
szolgáltandó.
Danciu, prés. Nicolaeviciu, seor.

■♦♦♦♦»»•»»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦t

Ajz offszájdszabály bevezetésével kap
csolatosan, a sport- és napisajtóban soro
zatos, közlemények és cikkeik jelennek 
meg, amelyek egyrészről az uji szabály 
áldásos: voltát, a futball játék remaissan- 
ce-át hirdetik, másrésizről viszont éleink 
támadásokat intéznek a reform1 meg
valósítói ellen, azt állítván, hogy a je
lenleg /érvényes offszájdszabály ^meg
könnyíti a csatársorok munkáját és ez
zel a játék értékéből sokait viaszt és a 
gólözön fásiuLttá teszi a közönséget.

A statisztika ez alkalommal a szabály- 
változtatás híveinek adl igazat. Mért az 
idei szezon eredményei, összéhOsonlitjya 
a tavaly ezidőtájt tóért gólarányokkál, 
valóban azt igazolják, hogy, — hála az 
nj oftflszájdszabálynak — a közönség 
góléhsége inkább kielégülést, nyer, mint 
a multbOn, de

a gólszaporulat nem olyan arányú, 
hogy megfeküdné a közönség és a 
játékosok gyomrát és elrontaná az 
eredmény elérése felett értett örö

met.
Az 1924 és 1925 szeptember havában 

angol liga bajnokságokért folyó

küzdelemben a következő voQJfc 
gólok száma:

az elért

1924.
mérkőzés 

81 
78 
86 
78 , 

323

gól!
206
196
189
196
783’

• i !

324
281
297
331

1233

az

L liga 
II. liga

III. liga (Dél)
IV. liga (Észak)

összesen:
1925.

I. liga 84
II'. liga 83

III. liga (Dél)- 86
IV. liga, (Észak) 88

összesen: 3411 
Ez a kis statisztikai összeállítási azt 

mutatja, hogy mig 1924 szeptemberében1 
mérkőzésenként átlOg 2.42 gól esett, az 
idén az offszájdszabály kedívező1 hatása’ 
folytán! 3.61-re emlelekedett mérkőzésen- 
kfint az elért gólok száma1. A gólözönről 
beszélőknek tehát nincsen igazuk, mert, 
mint a  statisztika igazolja, 

mérkőzésenkint átlag egy góllal esett * 
több, mint tavaly ilyenkor.

Az uj offszájdszabály leglelkesebb 
bive Mr. Lilian M a 11 e y, a skót liga

Vx igazi sörism erő Kedvenc  
ő re  a m ü n c h e n i  ® o d ra
ő z ö tt  T  E  M E  5 V  A  RJ
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Misport újjáéledéséi 
baly magyarázata sok , A já-

í o ^ e t  egyaránt 

Ídr t ‘Ő l T  mindért m e g v á lts
t e á f  I  csatárjáték gyorsa», lendnle-
x l t ^ A r á n  ás a védelmeknek résén kell 
lennie ° hogy megakadályozzák a _ kapu- 
i S  fenyegető gólzáport. Megszánt az 
a S  amikor a rutinos, kényelmes öreg 
hátvédek, az őfifszájdszabaly saneai 
művé búivá, végigtaktikaztak a merko- 
S k e t .  Csak az uj szabály további gya
korlati alkalmazása fog végleges választ 
adni arra a kérdésre, bogy ez vagy a 
kérdésre, bogy ez vagy a régi rendszer 
volt-e jobb. Annyi bizonyos, hogy 

az angol szakemberek jelentős része 
tökéletesen meg van elégedve az 
uj offszájdszabály teremtette hely

zettel.
Az uj offszájdszabály ellenzői főleg 

ama angol profikluibok vezetői közül ke
rülnek ki, akiknek csapata hétről-hétre 
meglepetésszerűen; váltakozó formát 
mutat.

Az uj offszájdszabály leglelkesebb 
pártolói természetszerűleg a skótok, 
mert a skót játék szelleme és teknikája 
sokkal jobban alkalmazkodik és alkal
mazható az uj szabályhoz, mint az angol 
csapatok játékmodora.

Skótországban tradíció, hogy a fink a 
futballt komoly stúdiumként gyakorol
ják és szinte szégyenszámba megy, Iha 
fejmagasságnál magasabb régiókba ke
rül a labda. Ez a skót rendszer maga
sabb standardra emelte a magasfelföld 
fiainak játéktudását, mint a szigetország 
bármely egyéb részében. Igaz ugyan, 
hogy a skót játék némileg lassúbb, de 
hasonlíthatatlanul pontosabb, művé
szibb és eredményesebb, mint a gyor
sabb, de inkább a szerencsének nagyobb 
szerepet juttató angol futball. Angol
országban a változás mélyebbreható -és 
egyelőre a csapatok bizonytalan for
mája és eredményei jellemzik. Egy bíavi 
szorgos tréning és a bajnoki szezon egy 
hónapja után a mérkőzések eredményeit 
háládatlanalbb feladat megjósolni, mint 
valaha. A Sunderland, amely az első li 
gában jelenleg vezet, 6:l-re verte meg 
a Blaekbum Rowerst, de a Rocker-park- 
ban, a blackbumi pályán ugyanezen csa
pat 3:0-ra kikapott. Hogy ezek a vi
szonyok állandósulnak-e, vagy csak a 
kezdet nehézségei és a kísérleti stádium
mal velejáró megpróbáltatások, azt a 
közeljövő eldönteni.

- O -
Nagy botrány színhelye volt
Glasgou, a városi Kupa döntője után
— A fanatikus ordítozó közönség he
vét csak a tűzoltók fecskendői hütötték 
le. — Sportember ne legyen ideges. . .  —

A skót fővárosnak nagy eseménye 
volt a múlt szombaton. A Celtic es a 
'Clyde játszották le a Glasgo.w-kupa 
döntőjét. A mérkőzést óriási küzdelem
ben Clyde nyerte 2:1 arányban. A meccs 
után parázs botrány keletkezett a két 
pártra szakadt közönség között. -A pá
lyáról a városba vezető utón fütyülők
kel, trombitákkal, dudákkal, kereplők
kel ,és más eszközökkel egymást bosz- 
szantották, majd

Glasgow város utcáin órák hosszat 
folyt a fülsiketítő zenebona s a két 
fél egymást igyekezett tulkiabálni.

A rettenetes zűrzavar megszüntetése vé
gett végül a rendőrpailaPesnoki szigorú 
parancsot adott ki. A rendcsináló rend
őrök nem kevesebb 'mint 130 legjobban 
trombitáló tüntetőt fogtak le ós vittek 
a fogdába. A börtönben azonban felvált
ja ordítoztak tovább „Clyde“ és „Cel- 

. Az orditozásnak a börtön falain ki- 
VÛ y.ISSZ'hangja támadt, ahol ezrekre- 
menó tömeg derekasan tálmogatta a be- 

fanatikusok „Clyde“ és „Cel- 
u 'i i ^Hasait. A rendőreiéig végre tüz- 

o ^okat hozatott! akik fecskendőikkel 
leiszerelve jelentek m,eg.

il a vas âg vizsugarak tudták 
e “‘“‘Sattatni ügy az utcán, mint 
Pedig a börtönben felhangzó ordito- 

, ... , , zókat.
A tüntetés jóval

amitor w  irtott ftWwstott tsXói végre 
nT l 7 A ‘í t t t  « lá rm á d a t  mfenap
a rendőrbiró elé állították^ aki a követ
kező kérdést intézte hozzájuk:

— Sportemberek önök?
— Igen, azok vagyunk, — hangzott 

a válasz kórusban.
Ha önök erre a kérdésemre tagado- 

válaszoltak volnia, úgy talán  ̂föl
mentettem volna önöket, szolt a  biro, de 
minthogy önök sportemböreknék vall
ják magukat, — elítélem önöket fejen- 
;ént 20 font pénzbírságra. A sportembe

reknél az idegesség megboosái thatatlan.
Azt hisszük, nem ártana egy rövid 

időre nálunk is bevezetni ezt az elvet, 
íogy a már-már túláradó „idegesség“ 
ecsapolódjék a sporttelepeken egy kis 

idegesülapitó pénzbírság alakjában. 
•©—

snzanne Lenglen mint békeangyal
— A németek Wimbledonban. —

(Londoni híradás sztermt a jövő 'év jú
niusában Wimblendonbam eldöntésre ke
rülő tenniszívilágbajnokságokban a né
met versenyzők is részt fognak venni. 
Az angol tenniszszövetség ‘ kijelentette, 
íogy a német f ermiszezők játéktilalmá- 
nak kérdése legközelebb a Nemzetközi 
Tenniszszövetség elé kerül. Az angol 
enniszszövetség ez a lépése, folyamánya 

az amerikai szövetség akciójának, amely 
az olyan versenyeken, amelyek nem ál- 
ottak a Nemzetközi iSzövetség égisze 

alatt a  németek indulását megengedte, 
gy például a  Davis Oup-ben Németor

szág már az idén résztvett. A németek 
wimbledoni startjának legfőbb akadálya 
eddig a  francia játékosak tiltakozása 
volt. Most azonban, amikor Suzanne 

englen újabban több német és osztrák 
enniszezőnő ellen játszott, úgy látszik a 

■ randák részéről is megszűntnek tekint
e tő  a németek elleni bojkott. 
3CÖ633E3eSC2><S3Xa<53K5i«35G>a5E2)€XC3)

dlfél után ért véget,'

HÍREK
, ^  Kinizsi és TAC atlétái november 
í-en a Pátria-pályán futballmérkőzést 
c.ognak  ̂játszani. A lila-fdliér és zöld- 
eher színek összecsapása, bármilyen vo

natkozásban is történjék az, kiváltja a 
megfelelő érdeklődést. Természetes, 
hogy-ezt a találkozást is, különösen a 
két erdekelt egyesület berkeiben, nagy 
várakozás előzi meg. Stilszerü volna ez
zel szemben, ba n két egyesület futbal
listáinak klubközi atlétikai viadalát is 
megrendeznék.

A Sloyan prágai csatára, Stepan, akit 
barom hónapra tiltottak el a játéktól,
felfüggesztésének tartamára hazautazott 
Pragaba.

HaftI, a Wacker válogatott középcsa- 
tara, csonthártyagyulladásban megbete
gedett.

Erősödik az UTE. Az Újpesti TE, 
amely múlt vasárnapon a 33 FC-től szen
vedett váratlan vereséget, régi játé
kosa, a Jugoszláviából visszatért 
S c h a l l e r  és a 33 FC-ből átlépett 
b í n g e r személyében jó erősítéseket 
kap ŝ  igy valószínűnek látszik, hogy 
hasonló meglepetések már nem fogják 
érni. ,

Mázics vezeti az MLSz II. osztály— 
Kassa mérkőzést. A.z MLSz M á z i c s  
Andrást, a nálunk is előnyösen ismert 
szabadkai futiballbirot kerte iflel a  novem- 
•ber. 8-iki Budapest II. osztály—Kassa 
mérkőzés levezetésére.

Az angol válogatott csapat Kanadá
ban. Az angol^ váltogatott csapat az idei 
nyáron lAustráliában túrázott. A FA 
most elhatározta, h o g y  a jövő esztendő
ben a! szintén angol impérium alatt álló 
''Kanadába, küldi ki válogatott csapatát, 
amely/ miniden' jelentősebb városban 
Szerepelni fog.

Az Aston Villa és a Tottenham Hots- 
purs még mindig a legnépszerűbb angol 
egyesületéit. A londoni „Daily Express“ 
a futballmérkőzlések nézőinek számából 
három évre visszamenőleg statisztikát 
készített, hogy ennek alapján megálla
pítsa, melyek 'Anglia legnépszerűbb csa
patai. A statisztikáiból1 kiderült, bogy 
még ma is az Aston Villa ós a Totten- 
ham Hotspurs rendelkeznek a legna
gyobb nézőközönséggel.

Uszóstadion Budapesten. A már na
gyon érezhető uszódahiány arra ösztö

nözte a magyar uszósport^ vezető köreit, 
hogy a régen vajúdó uszóstadion építé
sét újra; felszínre vessék. iMost egy igen 
életrevaló ötlete tamadt H a l m a y  
Zoltánnak, az ismert világbajnoknak, 
aki a városligeti tó egy részét^ tartja  
legalkalmasabbnak az uszóstadion fel
építésére. ' H a j ó s  Alfréd, a párisi 
olimpiádon dijat nyert építész, mar el is 
készítette a terveket s most még csak a 
város vezetőségétől függ annak meg
valósulása.

Barcelona—Prága városközi mérkő
zést terveznek december 13-ára. A talál
kozás Barcelonában lesz, ahol' Prága 
csapatát az amúgy is akkor spanyol tú
rán lévő Sparta, Viktória Ziskow^és a 
iSK Vrsoviee játékosaiból fogják össze
válogatni.

A Hakoah lekötötte már karácsonyi 
túráját, amely két párisi és négy spo- 
nyolországi meccsből áll. Az egész túrá
ért kb. 400 milliót kap a bécsi bajnok. 
68.555 méter.

Májusban lesz a csehszlovák-magyar 
revánsmeccs. Budapestről jelentik: Az 
MLSz elnöksége legutóbbi ülésén foglal
kozott a OsAF ama kérelmével, hogy a 
március 14-ére tervezett csehszlovák- 
magyar válogatott mérkőzést balasszák 
el. Az elnökség magáévé'tette a cseh
szlovák szövetség kérelmét és március
14-ére a brüsszeli belga-magyar mérkő
zést tűzte ki. A csehiszlovák-magyar 
meccset májusban egy héten játszanák 
le az osztrák-magyar meccsel. Úgy az 
osztrák, mint a csehszlovák válogatott 
elleni mérkőzés kiemelkedő pontja lenne 
a tavaszra tervezett jubiláris ünnepsé
geknek.

Repülőgéphajsza Lenglen után. A po
zsonyi Bratislava a múlt hét végén Prá
gában vendégszereplő francia világbaj
noknőt Pozsonyba szerette volna invi
tálni. Repülőgépen Prágába küldte te
hát Hobenberg nevű trénerét, hogy 
hozza magával az „isteni“ Suzanne-t A 
repülőgép közvetlen Prága előtt defek
tust kapott és a rténer a nagy sárban 
gyalog volt kénytelen a csehszlovák fő
városba beballagni. Akadályokkal telt 
útját azonban hiába tette, mert Lenglen 
édesanyaja, aki a világbajnoknőt kiséri, 
vasárnap okvetlen vissza akart menni 
Parisba és leányát egyedül Pozsonyba 
nem engedte. A jó pozsonyiakat igy 
fosztotta meg egy szigorú mama egy 
szenzációs sportélvezettől.

A német gyalogló bajnokságot, 50 km
távon, vasárnapon Düsseldorfban ren
dezték meg. Győzött S í e v e r t  (Neú- 
köln), aki a múlt évi bajnokságot is 
nyerte. Ideje 4 óra 42 perc 31 mp. Má
sodik B o r n  (Berlin), harmadik íLis- 
s e n (Hoímberg) lett.

Praktikus ajándék egy angol csapat
nak. Az angol csapatok tudvalévőén ál
landóan ide-oda utaznak, hogy mérkőzé
seiket lebouyoliithassák. Az FC S w a n- 
s e a T o w n, amely tavaly megnyerte a 
harmadik liga bajnokságát és az idei 
■szezonban a második osztályban elég 
szép sikerrel szerepel, a minap igen 
praktikus ajándékot kapott egyik angol 
vasúti társaságtól. A társasáé: ugyanis 
egy pompásan berendezett szalonkoosit 
ajándékozott az egyesületnek, amely 
három részbőr áll: dohányzóból, olvasó
teremből és egy hálóhelyiségből, amely 
17 személy részére van berendezve. A
„i._. i i ^ ^  csőn jön ki az
utazasokna1, mert csak a „benzinköltsé
get“ kell fedeznie.

A Blaekbum Rowers jubileuma. Mé"-
az idén megünneplik Angliában és kü
lönösen Blackburnban a híres kék-f ehér 
csapat alapításának ötven esztendős év- 

A ritkaszép jubileumra nagv
ífV a k  M «m w w S  

tek es azok_ annal 'érdekesebbek, mert 
a klub alapítója, Mr. John fLewis még

Avai1 'es központja lesz iaz unnep- 
esnek. Az egykori amatőr csapat tagiai 

közül nehány veterán játékos is m eg S  
otveneve ‘ ' "te, hogy az 

egészségben 
hessék.

s jubileumon jó 
személyesen közreműköd-

s z ó f h o z z á  ? !  '
—  különbség van az atléta és a hadi

milliomos között? nuai-
—  Nem tudom.
—  Hát az, hogy a hadimilliomosnak

oatlana, a, allétimk „dia „ijatlan i„ae

Bánáti Sgorté
és Koffler (2) 
B'EAÖ góllövői.

a Vasas,

III . kér.—Törekvés 2:1 (l-ji ^
a Tör-nek szerű meg a vez^é'.t 2á̂ tó. 
váth 11-esből kiegyenlít. A  itt ^0r' 
győzelmét szabadrúgásból ■éri el ’

33 FC—ETC 2:0 <2:0). MindkrU 
Pipa lőtte. gólt

Második osztály. Zugló—íBMT^ - 
Világosság—Fov. TIKör 2:0, T<S 5A- 
ség URAK 1:0. átveri.

BUCUREŞTI. Tricolor—J a v o n n 
(1:0). Venus—(Sport 0:0. Sportu l^:1 
dentesc—Makkaloi 3:2 (2:1) tt̂  ®*íu' 
Coltea 1:0 (0:0). ' Un‘rea"

A  SS Naţionala mezei futőversenv/
száznál több versenyző állt s tar i la -
86 futott be. Egyénileg l.Wild (UOA^n
37 p 17.2 mp. 2. .Márton (Brasovif) 1V 
Velcovioi .(iStad. Rom.). 4. Dicu (Co L \
5. Christescu (Coltea). CsapatveriS'
1. <Stad. Roman 31 pont. 2. Coltea 3lüy:
3. Victoria Esperanto, Bucureşti irP' 
8400 m. ' • iaaV
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Mindazon alkatrészek, különösen a 
betűcsapágyak, amelyek kopásnak 
vannak kitéve, a legellenállóbb 
nemes bronzból készülnek és igy 
nemcsak az írógép határtalan tar
tósságát, hanem a teljesen zajtalan 
járás mellett a gyors, tiszta, preciz 
írást biztosítja. A Continental bronz 
modelljét bemutatjuk m i n d e n  
vé t e l köt e l eze t t s ég  n é l k ü l  
az e g é s z  o r s z á g  t e r ü l e t é n .
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